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PaccmaTpuBaroTCcs 0COOEHHOCTH IT€peBOja JOTOBOPHOI JOKyMEHTAINH (Ha MaTepuale aHTJIHHCKOTO S3bI-
ka). Pa3BuTue MeXXayHapOJHOrO COTPYJHUYECTBA B PA3IMUHBIX c(hepaX IKOHOMUKHU BBI3BAJIO HEOOXOAUMOCTh
nepeBosa o(QUIHATbHO-IETOBBIX JOKYMEHTOB C aHITIMICKOTO A3bIKa Ha PYCCKUH B Hao00poT. [laHHas HE0O-
XOAUMOCTb, 3aKJIfoyaroleecs B 0ojaee YETKOM UCCIEJOBAaHUY IEPEBOJIA TAKUX JIOKYMEHTOB, SIBISIETCS LIENbBIO
craTeu. [lepeBox Kak TMHTBUCTHYECKHH acHEKT MEXKA3BIKOBON peueBON AESATEMBHOCTH BCETAa ObIT 00BEKTOM
UCCIIE0BaHUN BeIyIUX YUEHBIX-SI3bIKOBEJIOB U IIEPEBOJIOBEIOB, KAK OTEUECTBEHHBIX, TaK U 3apyOeKHbIX. B
CTaTbe MPHUBOAATCS HHTEPHPETAllH IOHATHS «HepeBoa» oTedecTBeHHBIMH y4éHbIMH (B.C. Bunorpanos,
A.JL. CemenoB, O.C. AXxMaHOBa) KaK aKTa MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAalUH. ABTOP IIPUBOJUT OCOOEHHOCTH
o(HIIaNbHO-AENIOBOTO CTHIIS PeUH, K KOTOPOMY OTHOCHTCS HEepeBOX AOTOBOPHOH mokxymeHTanmud. [lepeBox
JIOTOBOPOB SIBJIICTCSL OUEHb CIIOXKHBIM IIPOLECCOM U TpeOyeT 3HaHUH 0COOEHHOCTEH (JIEKCHUYEeCKUX, rpaMMa-
THYECKHUX M CTHINCTHIECKHX) TEKCTOB KOHTPAKTOB, a TAKXKe MPHUMEHEHHUS Pa3IMYHOTO poja TpaHchopMaIrwit
Ipu nepeBojie. B craThe nmpuBoanTcs aHanu3 (parMeHra nepeBojia I0rosopa o MoOwibHOCTU Mexny Llen-
TpanbHbIM MmuauranckuMm yHuBepcutretoM (CLIA) m BmagmmupckuM rocygapCTBEHHBIM YHHUBEPCHTETOM
(Poccust). IlpoBenéHHBIN aHaIM3 NMPUMEHEHMs IMEPEBOAYECKUX TpaHc(hOpMaIUil MO3BOJIMI TMIOTETHYECKU
3asIBUTH O HAJIMYNH 3aKOHOMEPHOCTEH IPH IepeBo/ie M000T0 JPYroro KOHTPAKTA.

Knrouesvle crosa: nepeBol TOTOBOPOB, OQHIIHATLHO-AEIOBOW CTHIb PeYd, OOBEKT HCCICIOBAaHUM, y4é-

HBIﬁ-HHHFBHCT, KOMIICTCHTHOCTD IICPCBOAYNKA, OPUAUICCKAA TCPMHUHOJIOTHUA.

Ilepen coBpeMeHHOW IMHTBUCTUKON CTOWT
MHOXECTBO NpobseM. OfHOM M3 Takux IpodieM
SIBIISICTCSL TIEPEBOJ] KaK aKT MEXKbBS3BIKOBOM Jes-
tenpHOCTH. [IpobieMa JTHHTBHCTHYECKUX acTIEKTOB
MEXBSI3BIKOBON PEUYEBON NIEATEIBHOCTH, KOTOPYIO
HA3bIBAIOT «IIEPEBO», 3aCIY)KHUBACT CaMOI0 IMPH-
CTaJbHOTO BHUMAHUS M UCCICIOBAHUS Y S3BIKOBE-
JIOB U TIEPEBOIOBEOB KaK B HAIleH CTpaHe, TaK U
3a pybexoM. M3HauanbHO MEpeBOJ] BBHIMOIHSIT CO-
MUATBHYIO (DYHKIIUIO W CIIOCOOCTBOBAT MEXKYJIhb-
TypHOMY OOIIECHHUIO. 3aTEM C Pa3BUTUEM MEKKYIThb-
TYpHBIX CBSI3€ll U COTPYAHHUYECTBA B Pa3IUYHBIX
chepax HSKOHOMHUKH MOSBUIACH HEOOXOAMMOCTD
nepeBoia ohUIHATLHON U JeTOBOH JOKYMEHTAITUH
C aHTJIMKCKOTO S3bIKa Ha pycCKUi U Hao6opoT. OHa
notpeboBasa OT MepeBOUMKa BIIAICHUS POJHBIM H
HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B COBEPIIEHCTBE, TIYOOKO-
T'0 U3y4eHUs MpeIMETHON 00JacTH U, 0e3yCIOBHO,
YBEPEHHOI'0O OPUEHTUPOBAaHHUS B COBPEMEHHBIX
KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHSIX.

HeobxomumocTs, 3akmoyvaromasicss B 6oiee ger-
KOM TIPCACTABJICHUU W IACTAJIBHOM HUCCJICJOBAHHUU
MePEeBO/Ia TAKUX MPABOBBIX JOKYMEHTOB, KaK JIOTO-
BOp, ¥ 00YCIIOBHUIIA BEIOOP TEMBI JTAHHOH CTATHH.

[pexxae Bcero HEOOXOAMMO IMO3HAKOMUTBCS C
ONpCACIICHUAMMA TICPEBOAA, AAHHBIMHU BCAYHIMMH
YYeHBIMU-TMHTBACTAMA. ClIeyeT OTMETHTh, YTO

CYILIECTBYET MHOTO OTIpeNeJICHII epeBOa, HO NaTh
TOYHOE OIpeJIeNICeHHE IOCTATOYHO CJIOKHO, TIOCKOJIb-
Ky OH MMEET pa3jIi4Hble Crielu(UUecKre acreKThl,
KOTOPBIC HY)KHO OTMETHTb B €TI0 OIPEIICTICHIH.

Y4eHble-TMHIBUCTBl UHTEPIPETUPYIOT MOHATUE
«mepeBoj Mo-pazHoMy. HekoTopsle U3 HHUX
(M.A. AnekceeBa, B.C. Bunorpanos, A.JL. Ceme-
HOB) B OCHOBY OIIpPEIENICHHS IIepeBoIa OepyT OIH-
caHHe MepeBoja Kak Mpoliecca, BeAYIIero K Moy-
YCHUIO MACBMEHHOTO WJIM YCTHOTO MPOH3BEICHUS
[1-3]. IpuBexeM HEKOTOPHBIE U3 HUX.

N.A. AnekceeBa cyHTaeT, 4TO MEPEBOJ — OTO
peveBast AEATENbHOCTh, COCTOSIIAs U3 MEPEKOIU-
pOBaHUsI TEKCTa HA OJHOM SI3BIKE B TEKCT Ha IPY-
T'OM. HpI/I OTOM NEPCBOAYHUK HCIOJIB3YECT BapHUaHT
nepesoaa, MUCxXoas M3 KOMMYHHUKATHBHBIX 3ajady,
Pa3UYHBIX PECYPCOB sI3bIKa, BUIA IEPEBOAA, 33129
NepeBo/ia, TUIA TEKCTa W 1O BO3ACUCTBHEM COO-
CTBEHHOM MHIMBUIYyaTbHOCTH [1].

ITo muenuo B.C. Bunorpanosa, nepeBox — 310
MpOIecC W pe3yNbTar Ieperaun uHpopManund (Co-
JIepKaHWs ), BRIPQKCHHOHW B MUCHMEHHOM FJIH YCTHOM
TEKCTe Ha OIHOM $I3bIKE, TIOCPEJCTBOM DKBUBAIEHT-
HOTO (aJIeKBaTHOTO) TEKCTA Ha JIPyroM si3bIke [2].

A.JL. CemeHOB ompesiesisieT NnepeBoj Kak Iepe-
BOJIUECKYIO JIESTENLHOCTh, B Pe3yJbTaTe KOTOPOM
cooOIIeHNe HA UCXOJHOM S3BIKE Mpeodpaszyercs B



Jozosopnas 0oKkymenmayus Kax 06beKn IUH2EUCIMUYECKO20 UCCTe008anUs (Ha Mamepuaie anenuickozo azvika) 211

coOOIIIeHNE C TEeM K€ CMBICIIOM Ha JIPYyroM SI3bIKE, U
PE3ybTaT MEPEBOAYECKON AESTEIBHOCTH, TO €CTb
YCTHOE WJIM IUCbMEHHOE pedueBoe Npou3BesieHue [3].

Heo0xoauMo 3aMeTHTh, YTO 3TH ONpEACICHUs
HE SIBIISTIOTCS BCEOOBEMITIOIUMH, CYIIECTBYIOT €Il
MHOT'O JAPYTHX, HO NPHUBEICHHBIE 37€Ch OIpesesie-
HUS JAOT MpEeACTaBIICHHE O IIpolecce IepeBoja
KaK aKTe peud, T.e. QYHKIIMOHUPOBAHUH SI3BIKOBBIX
CHCTEM B aKTe KOMMYHHUKaIuU. [10CKOIBKY IeTBI0
JNAHHOW CTaTBU SBISIETCS M3YUEHHE IPHEMOB, Me-
TOOB W CPEACTB, HCIOJB3YEMBIX MpPU IEPEeBOAE
o(UIaTBHBIX JTOKYMEHTOB (KOHTPAKTOB), HEOO-
XOIMMO TPEXKIE BCEro MO3HAKOMHTHCS C Xapak-
TEPHBIMU OCOOCHHOCTSMHU 3TOTO CTHIA peud. O0-
IIEU3BECTHO, YTO «O(HUIMATbHO-IEIOBOH CTHIIBY —
3TO SI3BIK JEJIOBOIO OOIICHUS, KOTOPBIA UCIIOIB3Y-
€TCsI TJIABHBIM 00pa3oM IIPH COCTABICHUH [IEIIOBOI
KOPPECTIOHACHIINY U Pean3yercsl B IOPUCIPYICH-
UM, SKOHOMHKE, BOCHHOH oTpaciu u T.1. OH moj-
YHHSETCS HOPMaM JIUTEPATYPHOrO SI3bIKa, HO Xa-
paKTepU3yeTcss M CBOMMH JICKCHIECKUMH, TpaMMa-
TUYECKUMH U CTUITUCTHICCKUMH OCOOCHHOCTSIML.

K TakuM 0COOEHHOCTSM OQHUITHATIEHO-IETIOBOTO
CTHJISI p€YX OTHOCAT: TOYHOCTH, UMIIEPATUBHOCTb,
OOBEKTUBHOCTh W JOKYMEHTAJIBHOCTh, KOHKpET-
HOCTh, O(HIMABHOCTD, JIAKOHHYHOCTh. Jlekchue-
CKHH COCTaB O(UIMAIBFHO-ACTIOBOTO CTHIIL PEUH,
KpoMe 00IIeyoTpeOUTENbHOM JTEKCHKH, BKIFOUACT:

a) CJIOBa W CJIOBOCOYCTAHMsS, XapaKTCPHBIC B
OCHOBHOM IS FOPHIMYECKIX JTOKYMEHTOB, KOTOPBIE
3aKPEIULIIOTCS B aJMHUHUCTPATHBHO-KAHIEISIPCKOM
pevy, HampuMep: HaIeKAIIH, JODKHBINA, TOPYdr-
TeIb, 00eCIIeUYNBaTh PABHONPABHE U T.IL.;

0) TepMHHBI, TPOPECCHOHATIM3MBI U CJIOBOCOUE-
TaHWs, OOYCIOBJICHHBIC COICP)KAaHMEM IPABOBBIX
JOKYMEHTOB, HAI[PUMEP: B3UMaHUe, 3aKOHOIATEIhb-
CTBO, PaTU(HUINPOBATH, 3aIBUTEIIb U JIP.

Kak m3BecTHO, B TIPAaBOBBIX JTOKYMEHTaX 4acTo
HCIOJB3YHOTCS UMCHA CYHICCTBUTE/IbHBIC, HAa3bIBa-
IOIIKE JIIOJEH MO MpU3HAKy, 00YCIOBICHHOMY Ka-
KUM-TTHOO JeWCTBHEM WM OTHOLICHHEM: IOKYIIa-
TeJb, UCTEII, 3aKa34UK, KPEAUTOP U T.I1.

Jns o0Oo3HaueHHsT HOJKHOCTCH W 3BaHUN B
9TOM CTHJIE YIOTPEOIAIOTCS CYIIeCTBUTEILHBIC
MYXCKOTO poja.

I'pammMaTHyeckne OCOOCHHOCTH O(QHIHATBHO-
JIETIOBOTO CTHJISL PEUH XapaKTEPU3YIOTCS:

a) UCIOJIb30BAHUEM B OCHOBHOM CIIOKHBIX MPE]I-
JIOKEHUH W TPOCTBHIX MPEUTIOKEHUH (KaK TPaBHIIo,
MIOBECTBOBATEINBHBIX, JINYHBIX, PACTIPOCTPAHEHHBIX ),

0) UCTIOIB30BAHNEM KOCBEHHOW peuH;

B) CTaHIApTH3ALUCH IOPUANYECKOW pevH,
MPeXIe BCETO CIOBECHBIX (GopMyi, Tpadaperos,
ITaMIIOB.

Janee MOXHO TIPUBECTH TAKUE CTHIIUCTUICCKUC
0COOCHHOCTH O(HUITUATEHO-IICTIOBOTO CTHIIS PEYH:

1) moaHOTa M CBOEBPEMEHHOCTh MH(GOPMAIIUH,
TOYHOCTB, JJAKOHUYIHOCTH (POPMYITHPOBOK, KOTOpPHIE
SIBIISTIOTCS. HEOOXOJMMBIMU KAueCTBAMH IMPABOBBIX
JOKYMEHTOB, 1 HEUTPATGHBIN TOH U3JI0KCHUS,

2) OTCYTCTBHE HEOJIOTU3MOB;

3) UCTIONTb30BAHHE ~ YCTOWYMBBIX  BBIPAXKCHHUI
KHIDKHOTO XapaKTepa WM CTHIIUCTUYCCKU HEHTpaTh-
HBIX HEOJIOTU3MOB, JINIIICHHBIX AKCIPECCHBHOCTH.

PaccmatpuBas TpUBENCHHBIC OTIMYUTEIHHBIC
SI3BIKOBBIC  OCOOCHHOCTH  O(UITMATIBHO-IETIOBOTO
CTHJISI PE€YH, MOKHO CIENaTh BBIBOJ, YTO OHH Xa-
PaKTEepHBI IS MUCBMEHHOH (POPMBI ATOTO CTHIIA
peun, uX yHnoTpeOJeHUE SBISETCS 3aKOHOMEPHBIM
U UX HEOOXOIUMO YUYHTHIBATH IPW MEPEBOC Ipa-
BOBOM JIOKYMEHTAIUH.

Ha ceromusimrauii eHp BBUIY pa3BUTHS KOHO-
MHYECKOTO COTPYyOHHYECTBA C 3apyOeKHBIMU
CTpaHaMH OOJBIIOE KOJIHYECTBO PA3THIHBIX KOM-
MaHUH CTAJIKUBAIOTCS C BEICHHEM [EJIOBOH JOKY-
MEHTAIUK (HAIpUMeEp, 3aKIIFIOYCHHUEM JOTOBOPOB).
[TepeBoa moroBOpOB TpeOyeT 0cOOOTO BHUMAHHS H
BBICOKOW KOMIICTEHIIMHU TTEPEBOTIHKA.

Jns mocTwkeHus aeKBaTHOCTH TMEPEBOa J0-
TOBOPHOH JTOKYMEHTAIlMd HEOOXOIMMO 3HATH OCO-
OeHHOCTH €€ IepeBoJa C AHTIUICKOTO S3BIKa Ha
pycckuii 1 Ha00OpOT. DTUMU OCOOEHHOCTSIMH SB-
TSTIOTCS:

— 0c000€ MTOCTPOCHHUE TIPEITIOKCHIUH;

— ynotpebieHne  crneru(puUecKor  JEKCHKH,
JIEKCUYECKHUX IIa0JIOHOB.
OnHolt W3 TpaMMaTHYECKHUX OCOOEHHOCTEH

MpejIoKeHUH B 0(UIIHATIEHO-IETIOBOM CTHIIE PEUr
B QHTJIMICKOM SI3BIKE SIBJISIETCS MOAAIBHBIN TI1aroi
shall, xoTopslii ciemyeT MepeBOANTh HA PYCCKHI
A3bIK HE OyAyIIMM, a HACTOSIIUM BPEMEHEM OC-
HOBHOTO CMBICIOBOTO riiarosia. Hampumep, shall be
considered mepeBoaMM «PacCMaTPHUBACTCS.

Tarxoke OOJBIION MOMYJIAPHOCTHIO B JOTOBOP-
HOM JOKYMCHTAIIUN TMOJIb3YIHOTCS MACCUBHBIC KOH-
CTpYKLMH. Harmpumep, This contract can be termi-
nated by the following reasons; expiration of the
period of validity for which the Contract was con-
cluded by mutual agreement of the parties. Hacro-
SIIUAA JTOTOBOP MOXeET OBITh MpEKpaiéH Mo McTe-
YEHHH CPOKa JICHCTBHS, 3aKIFOYEHHOTO MO 00001~
HOMY COTJIACHIO CTOPOH.

B poroBopHO# OOKYMEHTALIMM HCIOJb3YETCS
IopuandyecKas TCPMUHOJIOTUs, HpI/I‘léM B IEpPEBOJC
OHa JIOJDKHA OBITh €IMHOOOPA3HOI.

Hanpumep: seller-buyer (mpopasen-nokynarens);
borrower-lender (3aémimuk-3anmoaresns); custom-
er-executor (3axKa34uK-UCIIOJHUTENb) U JIp.

Kpome Toro, B Ka’x7J0M JOrOBOPE UCIIOIB3YETCs
MHOXXECTBO YCTOWYHMBBIX CJOB M BBIpaXXEHUH.
Hamnpumep:

— aforesaid — HIDKe YIOMSHYTBIH, BBIIICH3IIO-
JKCHHBIH;
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— herein — B 3ToM (Hampumep, B HACTOSIIIIEM J0-
roBope);

— hereinafter — umxe, B nansHeleM;

— hereunder — o HacrositeMy 10TOBOPY;

— on behalf of — ot umenu.

Her comuenusi, yTo mepeBoa JOTOBOPHOU J0-
KYMEHTAallud — OJWH W3 CAMBIX CJIO)KHBIX BHIOB
MepeBojia, MHOKECTBO TEPMUHOB, Ha3BaHUH U
rpaMMAaTHYSCKUX KOHCTPYKIMHU, YIIOTPEOIIEMBIX B
HEH, MOTYT CO3[aBaTh TPYTHOCTH IIPHU IEPEBOIC.
[TosTOMY IETTOCTHOCTE M afeKBaTHOCTH MEPEBOIH-
MOTO JOKYMEHTa MOTYT OBITH TOCTHUTHYTHI TIOCpE-
CTBOM 3HaHUs U Y4ETa BCEX BBIIICICPCUUCICHHBIX
0COOEHHOCTEH JTOrOBOPHOM NTOKYMEHTAllUW H [e-
MOHCTPHUPYIOT IIPH 3TOM NPOPECCHOHANN3M IIepe-
Bomumka. Oco00ro BHIMAHHMS 3aCITyKHBAIOT CIIOCO-
ObI TIepeBOia JOTOBOPHOM TOKYMEHTAalUU. DTH 0CO-
OCHHOCTH TPAaBOBOH ITOKYMEHTAIMM TIPHBOIAT K
WCTIOJIb30BaHUIO PA3IIMYHBIX JIGKCHYECKUX U TpaM-
MaTH4YeCKHX TpaHchopmanuii npu nepeBojae. Cie-
IyeT TIOMHHUTB, 9YTO PA3HOTO poja KIUIIE, KOTOpEIe
UCIIONIB3YIOTCSL B MPABOBOW JOKYMCHTAIIMM, U WH-
(opmanus, cojepkamascss B HeW, OOJDKHA OBITH
oopMIIeHa TIO YCTAaHOBJICHHBIM TIPABHIIAM.

ITo cnmoBam U.C. AnekceeBoi, Tpu IMepeBOEC
TEKCTOB JOTOBOPOB HCIIONB3YETCS TOTOBBIN mIal-
JIOH, B KOTOPOM MPeo0IafaoT OJHO3HAYHbIE SKBH-
BaJICHTHI U OJTHO3HAYHBIE TPAaHC(POPMALIUH.

O.C. AxMaHOBa B CJIOBape JIMHTBUCTUYECKUX
TEPMHHOB OIlpeieNnuiia TpanchopMaIuio Kak OJuH
U3 METOIOB MOPOXKICHHUS BTOPHUYHBIX SI3BIKOBBIX
CTPYKTYp, COCTOSIIHN B 3aKOHOMEPHOM H3MeEHe-
HUHM OCHOBHBIX MoOjieieil (WIH SACPHBIX CTPYKTYP),
oOHapyKMBaeMBIX B JaHHOM Kopiyce [4]. MHorue
aBTOpel pabor mo mepeoxy (B.H. Komwuccapos,
P K. Munssip-benopydues, JI.C. bapxynapos) ompe-
JIENIAI0T TpaHCHOpPMAIMIO T0-Pa3HOMY, TIOITOMY
MOXXHO yTBEpXKJaTh, YTO OOMICH KiIacCUPUKAIUH
Tpanchopmanuii HeT. Ho, 0e3ycioBHO, MOXHO
YTBEp)KIaTh, YTO BCE OHU €IWHBI B OJHOM — CUH-
TaTh TpaHc(opMaLUIO IpeoOdpa3oBaHUEM, OJaro-
Jlapsi KOTOPOMY IPOMCXOJIUT MEPEXO] OT €IUHMIL
U4 x equauniam [15. OHu npu3HAOT CYIIIECTBOBA-
HUE JBYX THIIOB TPaHC(HOPMAIUA: TpaMMaTHUe-
CKUX U JICKCHUYECKHX.

PaccmoTpum npuMmeHeHne TpaHcopmanuii Ha
mpuMepe TepeBoia JOTOBOPOB Ha aHTIHHACKOM
si3pike. KanmbkupoBaHHWe, MEPEeCTaHOBKH, 3aMEHBI,
JOOABJICHUSI U OMYIICHUs Yalle BCEro HCIOJIb3Y-
FOTCS TIPH TIepeBoie TOTOBOPOB. CIIeMyIONIHiA IpH-
Mep U3 J0roBopa 0 MoOWiIbHOCTH Mexay LleH-
TpaidbHbIM MuunranckuM yauepcuteroM (CLIA)
u BiaguMupcKuM rocyapcTBEHHBIM YHUBEPCUTE-
tom (Poccust) minmrocTpupyeT Haludue OOINBIIOTO
KOJIMYECTBa TpaHchopManuii mpu ero mepeBoze.

Opurunan: Central Michigan University and
Vladimir state University, hereafter known as
CMU and VSU, respectively, enter into this agree-

ment to strengthen educational exchange and coop-
eration between the two countries, to enhance the
level of teaching and research and to expand the
influence of both universities in the field of interna-
tional education in the world.

IlepeBon:

IenTpanbubli MUYUTaHCKUN YHHUBEPCUTET U
Brmagumupckuii TocynapCcTBEHHBIH YHUBEPCHUTET,
nMenyemsle B ganbHeimem [IMVY u Bal'VY, coot-
BETCTBEHHO, 3aKJIIOYAIOT ATO COIJIAIICHUE B LENAX
VKpeIuieHHss oOMeHa W COTPYIHHUYECTBa B 00JIaCTH
00pa3oBaHUsI MEXIy ABYMS CTpaHAMH, IIOBBIIIE-
HUS YpOBHSl MpPENOAaBaHUS M UCCIEAOBAaHUA U
pacuIvpeHns BIUSHHAS OOOMX YHHBEPCHTETOB B
00J1acTH MEXKIYHAPOIHOTO 00pa30BaHHUS.

[Ipoananu3upyem mnepeBoA 3TOH INAnKh JOTO-
BOpa C TOYKH 3PCHUS CIACNAHHBIX MEPEBOTICCKUX
petnennii. [lepeBon JaHHOTO TIPEAIOKEHUS MOTpe-
00BaJ UCIIOIB30BAaHUS MHOXKECTBA TpaHCHOpMAaIHii
(KaKk JIEKCHMYECKHUX, TaK U TPAMMATUYECKHX ).

CrnoBocoueranune hereafter known mepeseneno
KaK «MMEHyeMoe B JaJbHEHIIeM», B 3TOM cliydyae
Obula HCIONIB30BaHA IepecTaHoBKa. JlaHHoe B
MpeToKeHnH BhIpakerue t0 strength educational
exchange and cooperation between the two coun-
tries ObUTO MepeBeeHO KaK «B LEISX YKPEIUICHUS
oOMeHa ¥ COTPYJHHYESCTBA B O0JIACTH 00pa30BaHHS
MEXIy AByMS CTpaHamu». B naHHOW wacTu mpen-
JIO’)KEHUS TIOTPeOOBATIOCh IPUMEHEHHE TOOABICHUS
CIIOBOCOYETAHHS «B LEIIX», a 3aTeM IOCIe0Bala
3aMeHa (opMBI CIIOBa € IJIarojia Ha CyIIECTBUTENb-
HOE B TPEX CITydasx «yYKPEIUICHHS», «TIOBBIIICHUS)
U «paciupeHus». B KoHIle npeaoxeHus OblI uc-
T0JIb30BaH METOJ[ OIMYIICHUS K CJIOBOCOYETAHHIO iN
the world.

I/ITaK, HUCIIOJBb30BAHHUEC OJHO3HAYHBIX CJIOB U
TEPMUHOB, HEUTPAIBHBIN TOH H3JIOKCHUS, COOIIIO-
JCHAE JIEKCHYECKHUX, TPAMMATHYeCKUX M CTHIIH-
CTUYCCKUX HOPM, OGGCHC‘II/IBaIOH_[I/IX TOYHOCTH IIC-
peBOAA, CMEBICTIOBAsl TOCTOBEPHOCTh WM JIAKOHHY-
HOCTh SI3bIKa KOHTPAaKTOB MOTYT OBITH 3aKOHOMEp-
HBIMU IIPU NIEPEBOAE APYTUX BHUIOB HOPUIUYECKOM
JOKYMEHTAIIHH.
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SPECIFIC FEATURES OF CONTRACT DOCUMENTS TRANSLATION
(BASED ON ENGLISH MATERIALS)

N.K. Yashina

The given article is concerned with the specific feature of contracts translation (based on English materials). The de-
velopment of international cooperation in different areas of research caused the necessity for translation of formal-
business papers from English into Russian and vice-versa. The aim of the present article is carrying out more detailed
investigation of contract translation. Translation as linguistic aspect of interlinguistic speech activity used to be the object of
research of leading linguists and translators (home and foreign ones). The article contains interpretations of term “transla-
tion” made by such leading home translatologists as Vinogradov V.S., Semenov A.L, Akhmanova O.S.) who regard it as an
act of cross-cultural communication. The author presents the specific features of formal-business style of speech that con-
tracts translation belongs to. The contracts translation is an extremely complicated process and requires not only the
knowledge of specific features of this style of speech but also application of different transformations (lexical, grammatical
and stylistic) in the process of translation. The analysis of the fragment of contract on mobility between Central Michigan
University(USA) and Vladimir State university (Russia) is given. The carried out analysis of made transformations enabled
to recognize hypothetically the presence of regularities typical for translation of any other contract.

Keywords: contracts translation, formal-business speech style, object of research, scientist-linguist, translator’s
competence, law terms.
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